Notice de Securite - Congélateur / Safety Instructions - Freezer
Francais (FR)
Utilisation:
o Utilisez uniguement pour congeler ou conserver des aliments congelés
o Placez le congélateur sur une surface plane et stable
e Assurez-vous que les aliments sont bien emballés pour éviter les brllures de

congélation
Securite :
¢ Ne surchargez pas les compartiments pour permettre une circulation correcte
de l'air

o Evitez de toucher les surfaces internes directement avec des mains mouillées
o Débranchez l'appareil avant de le nettoyer ou de le dégivrer
Stockage :
o Nettoyez régulierement les parois internes pour éviter l'accumulation de glace
e Assurez-vous que la porte est bien fermée apres chaque utilisation
Avertissement:
o N'utilisez pas l'appareil si la porte, les joints ou le cordon sont endommagés
o Faites vérifier par un technicien qualifié en cas de dysfonctionnement

English (EN)
Usage:
e Useonlyto freeze or store frozen food
e Place the freezer on a flat and stable surface
e Ensure food is properly wrapped to prevent freezer burn
Safety:
¢ Do notoverload the compartments to allow proper air circulation
e Avoid touching internal surfaces with wet hands
e Unplugthe appliance before cleaning or defrosting
Storage:
¢ Regularly clean the interior walls to prevent ice buildup
e Ensurethe dooris properly closed after each use
Warning:
¢ Do notuse the appliance if the door, seals, or cord are damaged
¢ Haveitinspected by a qualified technician in case of malfunction

Italiano (IT)
Uso:
¢ Usare solo per congelare o conservare alimenti congelati
e Posizionare il congelatore su una superficie piana e stabile
e Assicurarsi che gli alimenti siano ben avvolti per evitare bruciature da
congelamento

Sicurezza:
¢ Non sovraccaricare i compartimenti per consentire una corretta circolazione
dell'aria

e Evitare ditoccare le superfici interne con le mani bagnate
e Scollegare l'apparecchio prima di pulire o sbrinare
Conservazione:



¢ Pulire regolarmente le pareti interne per evitare 'accumulo di ghiaccio
e Assicurarsi che la porta sia ben chiusa dopo ogni utilizzo
Avvertenza:
¢ Non utilizzare l'apparecchio se la porta, le guarnizioni o il cavo sono danneggiati
e Far controllare da un tecnico qualificato in caso di problemi

Espanol (ES)
Uso:
e Utilice solo para congelar o almacenar alimentos congelados
e Coloque el congelador sobre una superficie planay estable
o Asegurese de que los alimentos estén bien envueltos para evitar guemaduras
por congelacion

Seguridad:
o No sobrecargue los compartimentos para permitir una circulaciéon adecuada del
aire

e Evite tocar las superficies internas con las manos mojadas

¢ Desenchufe el aparato antes de limpiarlo o descongelarlo
Almacenamiento:

o Limpie regularmente las paredes internas para evitar acumulacion de hielo

o Asegurese de que la puerta esté bien cerrada después de cada uso
Advertencia:

o No utilice el aparato si la puerta, los sellos o el cable estan dafados

e Solicite una revision a un técnico calificado en caso de problemas

Portugués (PT)
Uso:
¢ Use apenas para congelar ou armazenar alimentos congelados
e Coloque o congelador em uma superficie plana e estavel
¢ Certifique-se de que os alimentos estdo bem embalados para evitar
queimaduras de congelamento

Seguranca:
¢ Nao sobrecarregue os compartimentos para permitir a circulagado adequada do
ar

o Evite tocar nas superficies internas com as maos molhadas
¢ Desligue o aparelho antes de limpar ou descongelar
Armazenamento:
o Limpe regularmente as paredes internas para evitar o acumulo de gelo
o Certifique-se de que a porta esta bem fechada apds cada uso
Aviso:
¢ Nao use o aparelho se a porta, os vedantes ou o cabo estiverem danificados
e Procure um técnico qualificado em caso de problemas



